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 1. ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

                         
                            ВНИМАНИЕ!
                            Прочтите всю инструкцию до конца.
                            Незнание правил пользования может привести 
                            к травмам, или выходу изделия из строя.

                                           
                                           СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ

1)   Рабочее место
•     Рабочее место должно быть чистым и хорошо освещённым.
•     На рабочем  месте не должны находиться легковоспламеняющиеся 
      жидкости, в воздухе должны отсутствовать пыль и газы.  
      В процессе работы возможно искрение инструмента, что может привести 
      к взрыву или возгоранию.
•     В зоне работы должны отсутствовать дети и посторонние лица.  

2)   Электробезопасность
•     Вилка подключения прибора должна отвечать штепсельной розетке. 
      Не производите на вилке никаких изменений.
•     Избегайте контакта заземленными поверхностями, трубами, системами 
      отопления, электрическими плитами и холодильниками.
•     Защищайте изделие от воздействия дождя и сырости. Проникновение 
      воды в корпус изделия может привести к поражению электротоком.
•     Не используйте кабель не по назначению, не используйте его для 
      подвешивания или переноски изделия. Оберегайте кабель от воздействия 
      высоких температур, масла, острых кромок или движущихся частей
      инструмента. Поврежденный или запутанный кабель может стать причиной
      поражения электротоком.
•     При работе с изделием под открытым небом используйте только такой 
      удлинительный кабель, который разрешен для наружного применения.

3)   Личная безопасность
•     Контролируйте свое состояние при работе с изделием. Запрещается 
       работать изделием, если вы больны или находитесь в состоянии 
       алкогольного или наркотического опьянения. 
       Это может привести к травме.
•     Одевайтесь правильно. Одежда не должна быть излишне свободной. 
       Снимите ювелирные украшения и спрячьте волосы  под головной убор. 
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       Предотвращение случайного включения машины.  
        Не держите палец  на клавише выключателя в момент переноски 
        машины, или во время присоединения к машине аккумуляторной 
        батареи.
   •    При работе обеспечьте себе удобное и устойчивое положение. 
        Потеря равновесия во время работы может привести к травме.
   •    Применяйте индивидуальные средства защиты. Всегда используйте 
        защитные очки. 
        В зависимости от вида работ применяйте респиратор, нескользящую 
        обувь, защитный шлем, наушники.
   •    Не используйте при работе неустойчивую опору. 
        Устойчивая опора на ровной поверхности обеспечит полный контроль 
        над изделием.

4)   Использование изделия
•     Используйте зажимы или другие средства для надежного закрепления 
      на рабочем месте обрабатываемой заготовки.
•     Не перегружайте изделие. Используйте для работы только 
      предназначенный для этого инструмент.
      Правильный выбор инструмента делает работу быстрой и безопасной.
•     Не пользуйтесь изделием с неисправным выключателем. 
      Контроль над изделием должен быть полным. Неисправный выключатель 
      должен быть немедленно отремонтирован.
•     Храните изделие в местах, недоступных детям.
•     Содержите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. 
      Хорошо ухоженный инструмент реже заклинивается и делает вашу работу 
      более легкой.
•     Проверяйте подвижные части вашего изделия на отсутствие 
      повреждений, 
      легкость их перемещения, прочность фиксации применяемой оснастки.
•     Используйте только те инструменты и принадлежности, которые 
      рекомендуются производителем изделия, или предназначенные 
      для выполнения данного вида работ изготовителями оснастки.
•     Храните изделие очищенным от грязи, опилок, стружки и масляных 
      пятен. Для чистки изделия используйте сухой обтирочный материал. 
      Запрещается использовать для чистки изделия растворители, бензин и 
      жидкие моющие средства. Жидкости и растворители могут повредить 
      корпус изделия и привести в негодность электрическую часть.

5)   Сервисное обслуживание
•     Изделие должно обслуживаться только в специализированных 
      сервисных центрах.  
      Ремонт изделия неквалифицированными лицами может привести к травмам.

•
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●    Данное изделие предназначено только для сухого шлифования.  
      Не используйте изделие в среде с повышенной влажностью или  для  
      обработки мокрых материалов.
●    Данное изделие не предназначено для стационарного использования.
●    Руки во время работы должны быть сухими и не иметь загрязнений 
      жиром или смазкой.
●    Следите, чтобы в рабочей зоне отсутствовали посторонние предметы 
      способные повредить шлифовальную ленту.
●    Перед началом работы всегда проверяйте состояние сетевого шнура и 
      целостность установленной на изделие шлифовальной ленты.
●    При подключении изделия к сети клавиша выключателя должна 
      находиться в положении «Выключено».
●    Не допускайте проскальзывания изделия вместе с заготовкой по 
      рабочему столу. Прочно фиксируйте заготовку зажимами.
●    Используйте шлифовальную ленту только указанного в инструкции 
      размера.
●    Всегда при работе удерживайте изделие обеими руками.

      Удаление пыли в процессе работы

●    При работе изделием образуется большое количество пыли, вдыхание 
      которой может повредить вашему здоровью и здоровью окружающих. 
      Особенно вредной является пыль от обработки окрашенных и 
      металлических поверхностей.
●    Перед работой обязательно подключите изделие к пылесосу или 
      установите на изделие мешок для сбора пыли.
●    Производите шлифовальные работы в хорошо вентилируемом 
      помещении.
●    Запрещается работать с материалами содержащими асбест!
●    Используйте следующие средства индивидуальной защиты:
      Респиратор или пылезащитную маску, защитные очки,  
      шумозащитные наушники.
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3. ОПИСАНИЕ

ОПИСАНИЕ

A

Клавиша выключателя
9. Кнопка фиксатора выключателя

1. Рукоятка передняя
2. Рукоятка задняя
3. Патрубок пылеотсоса
4. Рычаг натяжения ленты 
5. Шлифовальная лента
6. Регулировочный винт
7. Ременный привод 
8. 

СБОРКА

Удаление пыли
Данная машина имеет устройство для удаления пыли из рабочей зоны и сбора 
ее в специальный мешок. Применение мешка для сбора пыли в процессе работы 
обязательно, желательно также применение респиратора. Для установки мешка 
для сбора пыли на машину плотно оденьте его на патрубок пылеотсоса (3)

Регулировка шлифовальной ленты (Рис. D)
Необходимо следить, чтобы в процессе работы шлифовальная лента не пере-
мещалась по направляющим роликам в поперечном направлении. Центровка 
ленты необходима для предотвращения схода ее с направляющих роликов, что
может привести к заклиниванию ленты в защитном кожухе. Установите машину 
шлифовальной лентой вверх. Включите машину, шлифовальная лента не 
должна при движении смещаться в поперечном направлении. Если происходит 
перемещение ленты в поперечном направлении, вращением регулировочного 
винта (6) установите ленту по центру направляющих роликов. Повторно 
включите машину, если поперечного перемещения ленты не наблюдается, 
значит лента отбалансирована правильно.
 
Замена шлифовальной ленты (Рис. B)
Отведите рычаг натяжения ленты (4) в сторону  до упора, преодолевая 
сопротивление пружины механизма натяжения. В крайнем положении рычаг  
фиксируется самостоятельно. Установите шлифовальную ленту на 
направляющие ролики.
Примечание: Шлифовальная лента имеет на внутренней стороне рисунок 
стрелки, показывающий направление движения ленты и обозначение крупности 
абразивного материала.

.
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 4. СБОРКА

РАБОТА

 5. РАБОТА

Установите ленту на направляющие ролики так, чтобы обозначенное на ленте 
направление движения совпадало с указанным на изделии направлением 
вращения лентопротяжного механизма. Лента должна быть установлена строго 
по центру направляющих роликов, и не касаться внутренней стороны защитного 
кожуха машины. Крупность абразивного материала подбирайте исходя из вида 
работы, которую собираетесь выполнять. Опустите рычаг натяжения ленты. 
Проследите, чтобы рычаг был опущен до упора. Включите машину, и в случае 
необходимости произведите операцию по регулировке шлифовальной ленты

Включение и выключение изделия 
Включите шнур питания в сеть. Для включения изделия нажмите клавишу
выключателя (8), для выключения изделия отпустите клавишу выключателя.

Кнопка фиксатора выключателя
Данное изделие имеет кнопку фиксатора выключателя для длительной работы.
Включите изделие нажатием клавиши выключателя, и зафиксируйте ее во 
включенном положении нажатием кнопки (9), которая расположена на 
боковой поверхности задней рукоятки. Отпустите клавишу выключателя, она 
должна остаться зафиксированной во включенном положении. Для выключения 
изделия повторным нажатием клавиши выключателя освободите фиксатор и
плавно отпустите клавишу.

Правила пользования изделием
Прочно возьмите изделие обеими руками. Включите изделие удерживая его на
весу, и дождитесь, когда шлифовальная лента наберет полную скорость. 
Удерживая изделие параллельно обрабатываемой поверхности плавно 
опустите его  на заготовку.
                      
                     Внимание! 
                     Перемещение изделия по обрабатываемой поверхности происходит 
                     за счет движения ленты. Не прикладывайте чрезмерных усилий для 
                     перемещения изделия по поверхности заготовки. Это может 
                     привести к замятию ленты и повреждению обрабатываемой 
поверхности. При достижении края заготовки приподнимите изделие и отпустите 
клавишу выключателя для его выключения. Не опускайте выключенное изделие 
на обрабатываемую поверхность, пока шлифовальная лента не остановиться 
полностью.
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УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

 6. УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

                    
                    Внимание!
                    При проведении работ по уходу и регулировке изделие обязательно 
                    должно быть отключено от сети.

• Вентиляционные окна в корпусе изделия не должны ничем перекрываться во 
  время работы, и быть очищенными от пыли.
• Регулярно при помощи мягкой щетки очищайте от пыли подвижные части 
  изделия и отверстие под клавишу выключателя. При чистке изделия одевайте 
  защитные очки.
• Регулярно смазывайте вращающиеся части лентопротяжного механизма.
• Пластмассовые части корпуса можно чистить влажной чистой ветошью с 
  применением мягких моющих средств, не содержащих алкоголя, бензина и 
  растворителей.
• Не используйте для чистки пластмассовых корпусных деталей кислоты и 
  щелочи.

Замена ремня (Рис. С)
Отвинтите крепежный винт и снимите кожух ременного привода. Вращая 
большую шестерню, расположенную на валу лентопротяжного механизма,
осторожно снимите ремень с малой шестерни вала двигателя.
Оденьте новый ремень на большую шестерню, и поворачивая ее установите
ремень на малую шестерню вала двигателя. Проследите за правильностью
установки ремня на шестерни. Для этого несколько раз рукой проверните 
шестерни привода, ремень не должен при этом соскакивать с шестерен и 
перемещаться рывками. Если при проворачивании шестерен привода
наблюдаются рывки или неравномерное движение ремня, обратитесь в 
сервисную службу. Если ремень установлен правильно, не соскакивает и 
обеспечивает равномерное вращение привода, установите на место защитный 
кожух. Затяните винт крепления кожуха плотно, но без приложения излишних 
усилий, чтобы не повредить кожух.

RU
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8. КОМПЛЕКТАЦИЯ

 
7. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

КОМПЛЕКТАЦИЯ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель                                                                                                                           BS100
Напряжение                                                                                                  230-240V ~50 Гц
Потребляемая мощность                                                                                           1200 Вт
Скорость ленты без нагрузки                                                                                380 м/мин
Размер ленты                                                                                                      100х610 мм
Вес                                                                                                                                     6 кг
Срок службы                                                                                                                   5 лет

 

Изделие BS100
Пылесборный мешок
Инструкция
Упаковка
                                                                                                                               

 

1
1
1
1

Производитель оставляет за собой право изменять технические 
параметры изделия и его комплектацию без предварительного 

уведомления.
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